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Le président: À l’ordre, s’il vous plaît.
Chers collègues, mesdames et messieurs, il me fait grand 

plaisir d’accueillir notre témoin, M. Jean Fournier, sous- 
secrétaire d’Etat.

Les députés se rappelleront qu’à la fin de notre dernière 
réunion, nous avions décidé d’inviter deux personnes nommées 
par décret à comparaître devant ce Comité avant le 4 décem­
bre, qui est la date limite pour faire comparaître ces témoins.

Malheureusement, pour des raisons incontrôlables, M. 
Robert Rabinovitch, consultant spécial auprès du secrétaire 
d’Etat, l’honorable David Crombie, ne peut être parmi nous 
aujourd’hui. Nous entendrons donc son successeur, M. 
Fournier.

Mr. Fournier, we welcome you. We hope to get from you 
some idea of the scope of the Department of the Secretary of 
State. It strikes me as a very horizontal department which 
touches on a great many areas and several different ministries 
in the Government of Canada. I think the committee would 
like to hear any general thoughts you might have on the 
priorities of the Secretary of State of Canada. We would also 
like to get your views on one of the priorities of this committee, 
the criteria for the funding of some women’s organizations in 
this country, but not others.
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De toute façon, monsieur Fournier, je crois savoir que vous 
avez une déclaration à faire. Alors je vous invite à prendre la 
parole.

M. Jean Fournier (sous-secrétaire d’Etat): Merci, monsieur 
le président.

Je suis heureux d’avoir l’occasion de vous rencontrer cet 
après-midi. J’aimerais prendre quelques minutes pour vous 
parler un peu de mon expérience comme fonctionnaire au 
cours des dernières années et décrire dans les grandes lignes les 
responsabilités du Secrétariat d’Etat.

Comme vous l’avez indiqué, monsieur le président, j’occupe 
le poste de sous-secrétaire d’Etat depuis seulement trois mois. 
Mon expérience est donc assez limitée, mais j’espère qu’il me 
sera possible de répondre à vos questions.

Comme tous les membres de ce Comité le savent, le 
Secrétariat d’Etat est un ministère qui traite de questions 
linguistiques, multiculturelles et sociales incluant les program­
mes de la citoyenneté. Vous l’avez dit vous-même, monsieur le 
président, c’est un ministère très horizontal.

Sur le plan linguistique, nous sommes responsables d’un 
certain nombre de programmes du gouvernement en matière 
de langues officielles, y compris le soutien aux minorités de 
langues officielles et l’aide aux provinces pour l’enseignement
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The Chairman: Order, please.
Colleagues, ladies and gentlemen, I am pleased to welcome 

to our meeting, Mr. Jean Fournier, the Under Secretary of 
State.

Members will recall that at the end of our last meeting, we 
decided to invite two order-in-council appointees to appear 
before the committee before December 4, which is the deadline 
for hearing from such individuals.

Unfortunately, for reasons beyond his control, Mr. Robert 
Rabinovitch, the special advisor to the Secretary of State, the 
Hon. David Crombie, could not be with us today. We will 
therefore hear from his successor, Mr. Fournier.

Nous vous souhaitons la bienvenue, monsieur Fournier. 
Nous espérons que vous nous donnerez une idée du rôle du 
Secrétariat d’État. J’ai l’impression qu’il s’agit d’un ministère 
très horizontal qui touche à beaucoup de questions et à 
plusieurs ministères du gouvernement. Les membres du 
Comité seraient intéressés à entendre vos remarques générales 
au sujet des priorités du Secrétariat d’État. Nous aimerions 
également savoir ce que vous pensez de l’une des questions qui 
intéressent le Comité tout particulièrement, c’est-à-dire les 
critères selon lesquels on accorde un financement à certains 
organismes féminins qui est refusé à d’autres.

In any case, Mr. Fournier, I believe you would like to make 
a statement. The floor is yours.

Mr. Jean Fournier (Under Secretary of State): Thank you, 
Mr. Chairman.

I am happy to have this opportunity to meet with you this 
afternoon. I would like to take a few moments to tell you about 
my background in the public service, and to describe the broad 
outlines of the Secretary of State Department’s responsibili­
ties.

As you said, Mr. Chairman, I have been Under Secretary of 
State for only three months. My experience in the field is 
therefore rather limited, but I do hope to be able to answer 
your questions.

As all committee members know, the Secretary of State 
Department is devoted to linguistic, multicultural and social 
issues, including, of course, a number of citizenship programs. 
As you said yourself, Mr. Chairman, the department is very 
horizontal.

On the linguistic side, we have the responsibility for many of 
the official languages programs of the government. This 
includes support to the official language minority communi­
ties, as well as assistance to the provinces for minority and


